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Za: G. Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, glavni direktor, Vijece Europske
unije
Predmet: Obavijest o okvirnim odlukama

1. Okvirna odluka Vije¢a 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o Europskom uhidbenom nalogu i

postupcima predaje izmedu drzava Clanica

2. Okvirna odluka Vije¢a 2003/577/PUP od 22. srpnja 2003 o izvrSenju odluka o zamrzavanju

imovine i osiguranju dokaza u Europskoj uniji

3. Okvirna odluka Vije¢a 2005/214/PUP od 24. veljace 2005. o primjeni nacela uzajamnog

priznavanja na nov¢ane kazne

4.  Okvirna odluka Vije¢a 2006/783/PUP od 6. listopada 2006. o primjeni nacela medusobnog

priznavanja naloga za oduzimanje
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5. Okvirna odluka Vije¢a 2008/909/PUP od 27. studenoga 2008. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja presuda u kaznenim predmetima kojima se izricu kazne zatvora ili mjere koje ukljucuju

oduzimanje slobode s ciljem njihova izvrSenja u Europskoj uniji

6.  Okvirna odluka Vije¢a 2008/947/PUP od 27. studenoga 2008. o primjeni nacela uzajamnog

priznavanja presuda i uvjetnih odluka s ciljem nadzora uvjetnih mjera i alternativnih sankcija

7. Okvirna odluka Vije¢a 2008/978/PUP od 18. prosinca 2008. o Europskom dokaznom nalogu

u svrhu pribavljanja predmeta, dokumenata i podataka za koriStenje u kaznenim postupcima

8. Okvirna odluka Vije¢a 2009/829/PUP od 23. listopada 2009. o primjeni nacela uzajamnog
priznavanja odluka o mjerama nadzora medu drZzavama ¢lanicama Europske unije kao alternative

privremenom pritvoru

U prilogu se nalaze informacije koje su potrebne prema propisima koji su navedeni u predmetu.

(pozdrav na kraju dopisa)

(potpis) Orsat Miljeni¢
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PRILOG

DEKLARACIJE I NOTIFIKACIJE

1. U smislu ¢lanka 34. Okvirne odluke Vije¢a 2002/584/PUP od 13. lipnja 2002. o

Europskom uhidbenom nalogu i postupcima predaje izmedu drzava ¢lanica (SL L 190.

18.7.2002.) u odnosu na ¢lanak 6. stavak 3., ¢lanak 8. stavak 2., ¢lanak 25. stavak 2. i ¢lanak 32.,

Republika Hrvatska obavjestava kako slijedi:

Izjava u vezi s ¢lankom 6. stavkom 3.

(a) Za zaprimanje europskih uhidbenih naloga nadlezna zupanijska drzavna odvjetnistva
prema mjestu gdje je osoba na koju se nalog odnosi zateCena odnosno gdje ima prebivaliste
ili boraviste. Zupanijsko drzavno odvjetnitvo u Zagrebu nadleZno je za zaprimanje

europskog uhidbenog naloga ako nije poznato gdje se trazena osoba nalazi.

(b) Pravosudna tijela nadlezna za izvrSenje europskog uhidbenog naloga kojeg su izdala
nadlezna pravosudna tijela drzava ¢lanica su Zupanijski sudovi nadlezni u skladu s

domacim pravom.

(©) Europski uhidbeni nalog izdaju domaca pravosudna tijela nadlezna prema domac¢em pravu
1to:
—nadlezno drzavno odvjetnistvo — u postupku koji prethodi potvrdivanju optuznice;
—nadlezni sud — nakon potvrdivanja optuznice i u postupku izvrSenja kazne zatvora.

U Prilogu II. dostavlja se popis Zupanijskih sudova i zupanijskih drzavnih odvjetniStava te njihovi

podaci za kontakt.

Izjava u vezi s ¢lankom 8. stavkom 2.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prateCcom dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim slu¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.
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Izjava u vezi s ¢lankom 25. stavkom 2.

O zamolbama za provodenje traZzene osobe koju jedna drzava ¢lanica predaje drugoj kroz teritorij

Republike Hrvatske odlucuje ministar nadlezan za poslove pravosuda.

2. U smislu ¢lanka 14. stavka 2. Okvirne odluke Vijecéa 2003/577/PUP od 22. srpnja 2003.

o izvrSenju odluka o zamrzavanju imovine i osiguranju dokaza u Europskoj uniji (SL L 196.
2.8.2003.) Republika Hrvatska obavjestava o radnom jeziku u smislu ¢lanka 9. stavka 3. Okvirne
odluke:

Izjava u vezi s ¢lankom 9. stavkom 3.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prate¢om dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim slu¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.

3. U smislu ¢lanka 20. stavka 5. Okvirne odluke Vijeéa 2005/214/PUP od 24. veljace 2005.

o primjeni nacela uzajamnog priznavanja na novcéane kazne (SL L 76. 22.3.2005.) Republika

Hrvatska u odnosu na ¢lanak 2. i ¢lanak 6. stavak 1. Okvirne odluke izjavljuje sljedece:

Izjava u vezi s ¢lankom 2.

(a) Republika Hrvatska obavjestava da su za zaprimanje odluka o nov€anima kaznama stranih
pravosudnih tijela nadlezni Zupanijski sudovi prema mjestu gdje fizicka osoba ima
prebivaliste ili boraviste odnosno boravak, a pravna osoba registrirano sjediste. Ako
nadleZznost zupanijskog suda nije moguce utvrditi za zaprimanje odluka nadlezan je
Zupanijski sud u Zagrebu.

(b) Za priznanje 1 izvrSenje odluka nadleznih tijela drzava ¢lanica o izre¢enim nov€anim
kaznama nadlezni su zupanijski sudovi koji ¢e dostavljenu odluku o nov¢anoj kazni izvrsiti
u skladu s doma¢im pravom na nacin kako izvr§ava nov¢anu kaznu koju je izrekao domaci
sud.

(c) Odluke o nov€anim kaznama donose nadleZni sudovi prema domac¢em pravu i u skladu s

tim pravom.

U Prilogu II. dostavlja se lista zupanijskih sudova te njihovi podaci za kontakt.
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Izjava u vezi s ¢lankom 16. stavkom 1.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prate¢om dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim sluc¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.

4. U smislu ¢lanka 22. stavka 2. Okvirne odluke Vijeé¢a 2006/783/PUP od 6. listopada

2006. o primjeni na¢ela medusobnog priznavanja naloga za oduzimanje (SL L 328.

24.11.2006.), Republika Hrvatska obavjestava o nadleznim tijelima i radnom jeziku u skladu s

obvezama iz ¢lanka 3. te ¢lanka 19. stavka 2.:

Izjava u vezi s ¢lankom 3.

(a) Pravosudna tijela odredena za zaprimanje odluka o oduzimanju imovine ili predmeta su
nadleZna zupanijska drzavna odvjetniStva ovisno o mjestu gdje se imovina ili predmeti
nalaze, odnosno gdje fizicka osoba ima prebivaliste ili boraviSte odnosno boravak, a

pravna osoba registrirano sjediste.

(b) Za priznanje odluka o oduzimanju imovine ili predmeta koje su izdala nadlezna
pravosudna tijela drzava ¢lanica nadlezna pravosudna tijela su Zupanijski sudovi u skladu

sa doma¢im pravom.

(©) Za izvrSavanje priznatih odluka o oduzimanju imovine ili predmeta koje su izdala nadlezna

pravosudna tijela drzava ¢lanica nadlezna pravosudna tijela prema domac¢em pravu.

(d) Odluke o oduzimanju imovine ili predmeta donose sudovi nadlezni prema domaé¢em pravu

1 u skladu sa tim pravom.

U Prilogu II. dostavlja se popis Zupanijskih sudova i1 Zupanijskih drzavnih odvjetnistava te njihovi

podaci za kontakt.

Izjava u vezi s ¢lankom 7. stavkom 5.

Izjavljuje se da se nece priznati i provoditi nalozi za oduzimanje u okolnostima kada je oduzimanje

imovine bilo naloZeno na temelju prosirenih ovlasti.
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Izjava u vezi s ¢lankom 19. stavkom 2.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prate¢om dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim sluc¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.

5. U smislu ¢lanka 29. stavka 2. Okvirne odluke Vijec¢a 2008/909/PUP od 27. studenoga

2008. o primjeni nac¢ela uzajamnog priznavanja presuda u kaznenim predmetima kojima se

izri¢u kazne zatvora ili mjere koje uklju¢uju oduzimanje slobode s ciljem njihova izvrSenja u

Europskoj Uniji (SL L 81. 27.11.2008.) te u skladu s obvezama iz ¢lanka 2. stavka 1., ¢lanka 7.

stavka 4. 1 ¢lanka 23., Republika Hrvatska obavjestava kako slijedi:

Izjava u vezi s ¢lankom 2. stavkom 1.

a) Nadlezna tijela za zaprimanje, priznanje i izvrSenje presuda u kaznenim predmetima
kojima se izricu kazne zatvora ili mjere koje ukljucuju oduzimanje slobode su zupanijski
sudovi nadlezni prema mjestu gdje osoba ima prebivaliste ili boraviste odnosno boravak, a

podredno prema prebivalistu ili boraviStu osudenikove obitelji.

b) Presude u kaznenim predmetima kojima se izricu kazne zatvora ili mjere koje ukljucuju
oduzimanje slobode donose sudovi nadlezni prema domacem pravu i u skladu sa tim

pravom.

U Republici Hrvatskoj postoji 15 Zupanijskih sudova. U Prilog II. dostavljaju se njihovi podaci za
kontakt.

Izjava u vezi s ¢lankom 7. stavkom 4.

U skladu s ¢lankom 7. stavkom 4. Okvirne odluke, Republika Hrvatska izjavljuje da ¢e nadlezni sud
priznati presudu kojom je izreCena kazna zatvora ili mjera koja ukljucuje oduzimanje slobode za
djelo koje prema domacem pravu sadrzi bitna obiljezja kaznjivog djela neovisno o zakonskom

opisu i pravnoj kvalifikaciji kaZnjive radnje navedenim u zaprimljenoj presudi.

Izjava u vezi s ¢lankom 23. stavkom 1.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prate¢om dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim slu¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.
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6. U smislu ¢lanka 25. stavka 2. Okvirne odluka Vijeéa 2008/947/PUP od 27. studenoga

2008. o primjeni nac¢ela uzajamnog priznavanja presuda i uvjetnih odluka s ciljem nadzora

uvjetnih mjera i alternativnih sankcija (SL L 337.27.11.2008.) te u odnosu na ¢lanak 3. stavak

1., ¢lanak 4. stavak 2., ¢lanak 5. stavak 4., ¢lanak 10. stavak 4., ¢lanak 14. stavak 6. i ¢lanak 21.

Republika Hrvatska izjavljuje:

Izjava u vezi s ¢lankom 3. stavkom 1.

a) Zaprimanje, priznanje 1 izvrSavanje presuda i uvjetnih odluka s ciljem nadzora uvjetnih
mjera i alternativnih sankcija u nadleznosti je Zupanijskog suda prema mjestu gdje fizicka
osoba ima prebivaliste ili boraviste, odnosno boravak, podredno prema prebivalistu ili

boravistu osudenikove obitelji;

b) Presuda i uvjetne odluke s ciljem nadzora uvjetnih mjera i alternativnih sankcija donose

sudovi nadlezni prema domac¢em pravu i u skladu sa tim pravom.
U Prilogu II. dostavlja se lista Zupanijskih sudova te njihovi podaci za kontakt.

Izjava u vezi s ¢lankom 4. stavkom 2.

U skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. Okvirne odluke, Republika Hrvatska obavjestava da ¢e temelju
priznate strane presude ili probacijske odluke domaca nadlezna tijela prema osudeniku primijeniti
samo one vrste probacijskih mjera 1 alternativnih sankcija koje propisuje kazneno zakonodavstvo
Republike Hrvatske. Napominjemo da je u pogledu obveza osudenika za vrijeme provjeravanja
zakonodavac ostavio otvorenu listu mjera, a osim mjera nabrojenih u ¢lanku 4. stavku 1., dodaju se
i sljedece:
— sud mozZe pocinitelju naloziti da u odredenom roku uplati odredenu svotu novaca u
korist javne ustanove, u humanitarne ili karitativne svrhe, odnosno u fond za naknadu
Stete Zrtvama kaznenih djela, ako je to primjereno s obzirom na pocinjeno djelo i li¢nost
pocinitelja;
— nadzirano raspolaganje prihodima u skladu s potrebama osoba koje je po zakonu duzan
uzdrzavati i prema savjetima nadleznog tijela za probaciju,

— ispunjavanje obveze uzdrzavanja.
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Izjava u vezi s ¢lankom 5. stavkom 4.

U skladu s ¢lankom 5. stavkom 4. Okvirne odluke, Republika Hrvatska obavjestava da u
slucajevima kada je za prosljedivanje presude kojom je izreCena uvjetna mjera ili alternativna
sankcija Republici Hrvatskoj radi priznanja, uz suglasnost osudenika, potrebna i suglasnost
ministarstva nadleznog za poslove pravosuda, onda ¢e ministarstvo prilikom davanja iste
suglasnosti posebno voditi racuna o laksoj socijalnoj rehabilitaciji osudenika i reintegraciji

osudenika u zajednicu.

Izjava u vezi s ¢lankom 14. stavkom 6.

U vezi s ¢lankom 14. stavkom 6. Okvirne odluke, Republika Hrvatska obavjestava da nadlezni sud
nece donijeti naknadne odluke o opozivu uvjetne osude ili opoziv uvjetnog otpusta i odluku o
naknadnom izricanju kazne zatvora ili mjere koja ukljucuje oduzimanje slobode u slucaju opoziva
alternativne sankcije ili pridrzane kazne u slucaju:

1. opoziva alternativne sankcije izreCene presudom kojom nije ujedno izrecena i odmjerena kazna
zatvora ili mjera koja ukljuc¢uje oduzimanje slobode, a koja bi se trebala izvrSiti u sluc¢aju da
osudena osoba svojom krivnjom ne izvr$ava izrecene joj obveze ili na drugi na¢in ometa njihovo
izvrsenje,

2. naknadnog izricanja kazne zatvora osudeniku kojemu je presudom pridrzano izricanje kazne
zatvora,

3. izvrSenja presude koja se odnosi na djela koja ne predstavljaju kaznena djela prema domacem

pravu bez obzira na njihova obiljezja ili zakonski opis.

Izjava u vezi s ¢lankom 21.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prate¢om dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim slu¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.
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7. U odnosu na Okvirnu odluku Vije¢a 2008/978/PUP od 18. prosinca 2008. o

Europskom dokaznom nalogu u svrhu pribavljanja predmeta, dokumenata i podataka za

koriStenje u kaznenim postupcima (SL L 350. 30.12.2008.), uzimajuéi u obzir obveze iz ¢lanka

3., ¢lanka 6. stavka 2., ¢lanka 11. stavka 5. i1 ¢lanka 23. stavka 3., Republika Hrvatska obavjestava:

Izjava u vezi s ¢lankom 3. stavkom 1.

(a) Za zaprimanje, priznanje i izvrSavanje europskog dokaznog naloga u svrhu pribavljanja
predmeta, dokumenata i podataka za koristenje u kaznenim postupcima nadlezna su
zupanijska drzavna odvjetniStva i sudovi prema mjestu gdje se imovina, predmeti ili dokazi
nalaze;

(b) Europski dokazni nalog u svrhu pribavljanja predmeta, dokumenata i podataka za
koriStenje u kaznenim postupcima izdaju pravosudna tijela nadleZzna prema domacem

pravu i u skladu sa tim pravom.

U Republici Hrvatskoj postoji 15 Zupanijskih sudova 1 15 Zupanijskih drZzavnih odvjetniStava. U
Prilog II. dostavljaju se njihovi podaci za kontakt.

Izjava u vezi s ¢lankom 6. stavkom 2.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prateCcom dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim slu¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.

Izjava u vezi s ¢lankom 11. stavkom 5.

U odnosu na ¢lanak 11. stavak 5. Okvirne odluke, Republika Hrvatska izjavljuje da nadlezno
pravosudno tijelo moze u konkretnom sluc¢aju odluciti da se ne provede pretraga ili privremeno
oduzimanje predmeta u svrhu izvrSenja europskog naloga za pribavljanje dokaza ako nalog nije
izdan od strane suca, suda, istraznog suca ili drzavnog odvjetnika, niti je od navedenih tijela
potvrden u drzavi izdavanja. Prije donoSenja takve odluke sud ¢e se obratiti nadleznom tijelu drzave

izdavanja.
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Izjava u vezi s ¢lankom 23. stavkom 3.

Nadlezno pravosudno tijelo moze, rukovodeci se nacelima ucinkovite suradnje, svrhovitosti i prava

na posteno sudenje, odluciti hoce li izvrSiti ili odbiti priznanje i izvrSenje europskog naloga za

pribavljanje dokaza: ako se europski nalog za pribavljanje dokaza odnosi na kaznena djela:

a) zakoja se prema domaéem pravu smatra da su u cijelosti ili ve¢im ili bitnim dijelom pocinjena
na podru¢ju Republike Hrvatske ili na mjestu izjednacenom s njezinim podrucjem, ili

b) koja su pocinjena izvan podrucja drzave izdavanja, a domace pravo ne predvida primjenu
domaceg kaznenog zakonodavstva na takva kaznena djela kad su pocinjena izvan podrucja

Republike Hrvatske.

8. U odnosu na ¢lanak 27. Okvirne odluke Vije¢a 2009/829/PUP od 23. listopada 2009. o

primjeni nacela uzajamnog priznavanja odluka o mjerama nadzora medu drZavama

¢lanicama Europske unije kao alternative privremenom pritvoru (SL L 294. 11.11.2009.) te

obveza iz ¢lanka 6. stavka 1., ¢lanka 7. stavka 3., ¢lanka 8. stavka 2., ¢lanka 9. stavka 2., ¢lanka 21.

stavka 3. 1 ¢lanka 24., Republika Hrvatska obavjestava kako slijedi:

Izjava u vezi s ¢lankom 6. stavkom 1.

(a) Za zaprimanje odluka o mjerama opreza nadlezno je zupanijsko drzavno odvjetniStvo
prema mjestu gdje se osoba nalazi, prema mjestu prebivalista ili boravista.

(b) Nadlezna pravosudna tijela za priznanje odluka o mjerama opreza su zupanijski sudovi u
skladu s domacéim pravom te ¢e rjeSenje o priznanju proslijediti na izvrSenje.

(©) Odluke o mjerama opreza donose nadlezna pravosudna tijela prema domacem pravu i u

skladu sa tim pravom.

U Prilogu II. dostavlja se lista Zupanijskih sudova i Zupanijskih drzavnih odvjetniStava te njihovi

podaci za kontakte.
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Izjava u vezi s ¢lankom 7. stavkom 3.

Ministarstvo nadleZzno za poslove pravosuda je sredisnje tijelo koje pruza pomo¢ domacim
nadleznim tijelima i nadleZnim tijelima drugih drzava Clanica u ostvarivanju kontakata i pravosudne

suradnje.

NiZe se navode podaci Ministarstva pravosuda kao srediSnjeg tijela te za dodatnu pomo¢ postoji
mogucénost obracanja osobi za kontakt Europske pravosudne mreze (EJN) ¢iji su podaci dostupni na
stranici Www.ejn-crimjust.europa.eu.

Ministarstvo pravosuda Republike Hrvatske / Ministry of Justice of the Republic of Croatia

Uprava za Europsku uniju i medunarodnu suradnju / EU and International Cooperation Directorate
Kontaktna tocka EJN-a

Tel.: +385 1 3714 300

Telefaks: +385 1 3714 392

Internetska stranica: www.mprh.hr

Izjava u vezi s ¢lankom 8. stavkom 2.

U skladu s ¢lankom 8. stavkom 2. Okvirne odluke, Republika Hrvatska izjavljuje da ¢e, uz mjere
opreza navedene u ¢lanku 8. stavku 1. Okvirne odluke, takoder nadzirati izvrSavanje mjera kojom
se brani obavljanje odredene poslovne aktivnosti te mjeru zabrane upravljanja motornim vozilom uz

privremeno oduzimanje dozvole za upravljanje motornim vozilom.

Izjava u vezi s ¢lankom 9. stavkom 2.

U skladu s ¢lankom 9. stavkom 4. Okvirne odluke, Republika Hrvatska obavjestava Glavno
tajnistvo Vijeca o uvjetima koje je u skladu s ¢lankom 9. stavkom 3. potrebno ispuniti kako bi

nadlezno tijelo proslijedilo odluku o mjerama opreza.
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Osim nadleznom tijelu drzave Clanice u kojoj osoba prema kojoj su mjere izreéene ima zakonito i
uobicajeno prebivaliste, nadlezno tijelo moze odluku o izreCenim mjerama opreza, na zahtjev osobe
na koju se te mjere odnose, proslijediti nadleznom tijelu neke druge drzave ¢lanice ako tijelo te
druge drzave na to pristane i ako osoba da pristanak, uz uvjet da ta osoba boravila najmanje godinu

dana u Republici Hrvatskoj uz koju je vezu obiteljske ili poslovne veze.

Izjava u vezi s ¢lankom 21. stavkom 3.

U skladu s ¢lankom 21. stavkom 3. Okvirne odluke, Republika Hrvatska izjavljuje da kad nadlezno
tijelo drzave izdavanja izda europski uhidbeni nalog pred nadleznim sudom pokrenut ¢e se postupak

za predaju na temelju odredbi kojima je ureden europski uhidbeni nalog.

Izjava u vezi s ¢lankom 24.

IzvrSenju odluka stranih pravosudnih tijela nadlezno pravosudno tijelo pristupit ¢e ako su iste s
prate¢om dokumentacijom prevedene na hrvatski jezik. U hitnim sluc¢ajevima prihvatit ¢e se

prijevod na engleski jezik uz uvjet uzajamnosti.
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PRILOG II.

POPIS ZUPANIJSKIH SUDOVA

1. ZUPANIJSKI SUD U BJELOVARU

County Court in Bjelovar

Sutkinja: Milenka Slivar

Josipa Jelacica 1

43000 Bjelovar

Tel.: +385 43 274-111

Telefaks: +385 43 274-150

Adresa e-poste: Milenka.Slivar(@zsbj.pravosudje.hr

2. ZUPANIJSKI SUD U DUBROVNIKU
County Court in Dubrovnik

Sudac: Sveto Vi¢an

Dr. Ante Starcevica 23

20000 Dubrovnik

Tel.: +385 20 357-888

Telefaks: +385 20 357-699

Adresa e-poste: Sveto.Vican@zsdu.pravosudje.hr

3. ZUPANISKI SUD U KARLOVCU

County Court in Karlovac

Sutkinja: Sandra Jankovi¢

Trg hrvatskih branitelja 1

47000 Karlovac

Tel.: +385 47 606-108

Telefaks: +385 47 415-301

Adresa e-poste: Sandra.Jankovic@zska.pravosudje.hr

4. ZUPANIJSKI SUD U OSIJEKU

County Court in Osijek

Sudac: Zvonko Vrban

Europska avenija 7

31000 Osijek

Tel.: +385 31 228-400

Telefaks: +385 31 211-523

Adresa e-poste: Zvonko.Vrban@zsos.pravosudje.hr

5. ZUPANIJSKI SUD U PULI - POLA
County Court in Pula

Sutkinja: Sena Midzi¢ Putigna

Silvija Strahimira Kranj¢evica 8

52100 Pula

Tel.: +385 52 377-700

Telefaks: +385 52 211-761
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Adresa e-poste: Sena.Midzic@zspu.pravosudje.hr

6. ZUPANIJSKI SUD U RIJECI

County Court in Rijeka

Sutkinja: Srebrenka Santi¢

Zrtava fagizma 7

51000 Rijeka

Tel.: +385 51 355-555

Teletaks: +385 51 336-924

Adresa e-poste: Srebrenka.Santic(@zsri.pravosudje.hr

7. ZUPANIJSKI SUD U SISKU

County Court in Sisak

Sudac: Zeljko Mlinari¢

Trg Lj. Posavskog 5

44000 Sisak

Tel.: +385 44 811-740; 811-741

Telefaks: +385 44 811-755

Adresa e-poste: Zeljko.Mlinaric(@zssk.pravosudje.hr

8. ZUPANIJSKI SUD U SLAVONSKOM BRODU
County Court in Slavonski Brod

Sutkinja: Marija Balenovi¢

Tome Skalice 2

35000 Slavonski Brod

Tel.: +385 35 405-100

Teletaks: +385 35 405-110

Adresa e-poste: Marija.Balenovic@zspz.pravosudje.hr

9. ZUPANIJSKI SUD U SPLITU

County Court in Split

Sutkinja: mr.sc. Ljiljana StipiSi¢

Gunduli¢eva 29a

21000 Split

Tel.: +385 21 387-500

Telefaks: +385 21 387-660

Adresa e-poste: Ljiljana.Stipisic@zsst.pravosudje.hr

10. ZUPANIJSKI SUD U SIBENIKU

County Court in Sibenik

Sutkinja: Jadranka Biga Milutin

Stjepana Radica 81

22000 Sibenik

Tel.: +385 22 209-140

Teletfaks: +385 22 216-644

Adresa e-poste: Jadranka.Biga@zssi.pravosudje.hr
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11. ZUPANIJSKI SUD U VARAZDINU

County Court in Varazdin

Sutkinja: Biserka Plesnicar

Brace Radica 2

42000 Varazdin

Tel.: +385 42 401-800

Telefaks: +385 42 313-120

Adresa e-poste: Biserka.Plesnicar@zsvz.pravosudje.hr

12. ZUPANIJSKI SUD U VELIKOJ GORICI
County Court in Velika Gorica

Sutkinja: Jadranka Kos

Kneza Domagoja 11a

10410 Velika Gorica

Tel.: +385 1 6370-200

Telefaks: +385 1 6370-211

Adresa e-poste: Jadranka.Kos@zsvg.pravosudje.hr

13. ZUPANIJSKI SUD U VUKOVARU

County Court in Vukovar

Sutkinja: Jadranka Kurbel

Zupanijska 33

32000 Vukovar

Tel.: +385 32 452-500, 452-514

Telefaks: +385 32 452-513

Adresa e-poste: Jadranka.Kurbel@zsvu.pravosudje.hr

14. ZUPANIJSKI SUD U ZADRU

County Court in Zadar

Sudac: mr. sc. Marijan Bitanga

Borelli 9

23000 Zadar

Tel.: +385 23 203-600

Telefaks: +385 23 211-280

Adresa e-poste: Marijan.Bitanga@zszd.pravosudje.hr

15. ZUPANIJSKI SUD U ZAGREBU

County Court in Zagreb

Sutkinja: Tanja Pavelin Borzi¢

Trg Nikole Subi¢a Zrinskog 5

10000 Zagreb

Tel.: +385 23 4801-032

Telefaks: +385 23 4920-470

Adresa e-poste: Tanja.Pavelin@zszg.pravosudje.hr
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POPIS ZUPANIJSKIH DRZAVNIH ODVJETNISTAVA

1. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Dubrovniku
County State Attorney's Office in Dubrovnik

Dr. Ante Star¢evica 23, 20000 Dubrovnik

Tel.: +385 20 357-622

Telefaks: +385 20 357-570

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDODU.dorh.hr

2. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Bjelovaru
County State Attorney's Office in Bjelovar
Setaliste dr. Ivse Leboviéa 40, 43000 Bjelovar
Tel.: +385 43 222-450

Telefaks: +385 43 241-296

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOBJ.dorh.hr

3. Zupanijsko drzavno odvijetnistvo u Karlovcu
County State Attorney's Office in Karlovac

Trg hrvatskih branitelja 1, 47000 Karlovac

Tel.: +385 47 415-317

Telefaks: +385 47 415-318

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOKA.dorh.hr

4. Zupanijsko drzavno odvjetnitvo u Osijeku
County State Attorney's Office in Osijek
Kapucinska 21, 31000 Osijek

Tel.: +385 31 201-266; 201-271

Telefaks: +385 31 201-270

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOOS.dorh.hr

5. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Puli - Pola
County State Attorney's Office in Pula
Kranjcevic¢eva 8, 52100 Pula

Tel.: +385 52 300-070

Telefaks: +385 52 212-584; 300-085

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOPU.dorh.hr

6. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Rijeci
County State Attorney's Office in Rijeka
Frana Kurelca bb, 51000 Rijeka

Tel.: + 385 51 325-888

Telefaks: +385 51 337-206

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDORI.dorh.hr
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7. Zupanijsko drzavno odvijetnistvo u Sisku
County State Attorney's Office in Sisak

Ivana Kukuljevic¢a Sakcinskog 24, 44000 Sisak
Tel.: +385 44 526-250

Telefaks: +385 44 520-284

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOSK.dorh.hr

8. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Slavonskom Brodu
County State Attorney's Office in Slavonski Brod

Adresa: A. Starcevica 40, 35000 Slavonski Brod

Tel.: +385 35 405-000

Telefaks: +385 35 405-002

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOSB.dorh.hr

9. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Splitu
County State Attorney's Office in Split
Gunduli¢eva 29a, 21000 Split

Tel.: +385 21 387-635

Telefaks: +385 21 387-528

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOST.dorh.hr

10. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Sibeniku
County State Attorney's Office in Sibenik
Stjepana Radiéa 81, 22000 Sibenik

Tel.: +385 22 209-470

Telefaks: +385 22 212-695

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOSI.dorh.hr

11. Zupanijsko drzavno odvjetniitvo u Varazdinu
County State Attorney's Office in Varazdin

Brace Radica 2/1, p.p. 229, 42000 Varazdin

Tel.: +385 42 401-870

Telefaks: +385 42 211-016

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOVZ.dorh.hr

12. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Velikoj Gorici
County State Attorney's Office in Velika Gorica
Zagrebacka 44 (I1I. kat), 10410 Velika Gorica

Tel.: +385 1 6370-620

Telefaks: +385 1 6370-637

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOVG.dorh.hr
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13. Zupanijsko drzavno odvijetniitvo u Vukovaru
County State Attorney's Office in Vukovar

Ulica Andrije Hebranga broj 2, 32000 Vukovar
Tel.: +385 32 450-555

Telefaks: +385 32 450-550

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOVU.dorh.hr

14. Zupanijsko drzavno odvjetnistvo u Zadru
County State Attorney's Office in Zadar
Kneza Borellia 9, 23000 Zadar

Tel.: +385 23 302-900

Telefaks: +385 23 302-905

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOZD.dorh.hr

15. Zupanijsko drzavno odvjetnitvo u Zagrebu
County State Attorney's Office in Zagreb
Savska 41/4, 10000 Zagreb

Tel.: +385 1 6003-166

Telefaks: +385 1 6177-671

Adresa e-poste: tajnistvo@ZDOZG.dorh.hr
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